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Ministére
de la Famille

Québec

CONTRAT ABREGE

X Professionnels

[] Techniques

Numéro du contrat :

2020-023

196-2016 du

23 mars 2016,

ci-aprés appelé le « MINISTRE »

LE MINISTRE DE LA FAMILLE, pour et au nom du gouvernement du Québec et représenté par Marie-Eve Chamberland,
directrice de la performance organisationnelle, diment autorisée par le décret 485-2013 du 15 mai 2013 modifié par le décret

Unité administrative :

Direction de la performance organisationnelle

Adresse :

425, rue Jacques-Parizeau, 4¢ étage, Québec (Québec) G1R 4Z1

Téléphone :

418 528-7100

ET

KPMG Canada, personne morale,

ci-aprés appelée le « PRESTATAIRE DE SERVICES »

Adresse :

1500-600, boul. de Maisonneuve Ouest, Montréal (Québec) H3A 0A3

Téléphone :

514 840-2202

Agissant par son représentant dament autorisé aux présentes : | Stephan Drolet

Fonction du représentant :

Associé

Numéro d’'immatriculation (NEQ) : 3341653908

Analyse des risques associés aux politiques d’admission des services de garde éducatifs a 'enfance (SGEE) en installation.

Les documents annexés font partie intégrante du présent contrat : clauses contractuelles (annexe 1), description détaillée du
mandat et modalités (annexe 2) et engagement de confidentialité (annexe 3).

Début Fin
Année Mois Jour Année Mois Jour 32055 %
2D e i Gl H 9] Auquel s’ajoute, le cas échéant, le montant correspondant aux
taxes de vente applicables
PRESTATAIRE DE SERVICES LE MINISTRE

Stephan Drolet

Marie-Eve Chamberland

Date : Le 27 juillet 2020

Date : ¢ 27 juillet 2020
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ANNEXE 1 — CLAUSES CONTRACTUELLES

4.

DOCUMENTS CONTRACTUELS

Le contrat diment rempli et signé par les parties ainsi que les avenants au confrat, les
documents d'appels d'offres, l'offre de prix présentée par le PRESTATAIRE DE
SERVICES et foute annexe au contrat constituent avec les présentes les documents
contractuels et en font partie intégrante. Le PRESTATAIRE de SERVICES reconnait avoir
recu une copie de I'ensemble de ces documents, les avoir lus et consent aux normes et
conditions qui y sont énoncées. En cas de confiit entre les termes de I'un de ces documents
et le présent contrat, ce demier prévaudra. Le présent contrat constitue la seule entente
intervenue entre les parties et toute aufre entente non reproduite au présent contrat est
réputée nulle et sans effet.

OBLIGATIONS DU PRESTATAIRE DE SERVICES

Le PRESTATAIRE DE SERVICES s'engage envers le MINISTRE a rendre les services
décrits dans les documents contractuels ci-haut mentionnés, ce qui inclut les services qui,
bien que non spécifiquement énumérés dans ces documents sont requis suivant la nature
du présent confrat et a exécuter ses obligations selon les régles de l'art et avec
professionnalisme.

Il devra également tenir compte, dans la réalisation de son mandat, de toutes les
instructions et recommandations du représentant du MINISTRE. Le MINISTRE se réserve
le droit d'exiger un changement de ressource répondant aux exigences contractuelles du
mandat a réaliser, et ce, dans la situation ou il estime que le PRESTATAIRE DE
SERVICES se trouve dans lincapacité de réaliser les travaux et de fournir les biens
livrables dans le respect des délais impartis. A défaut pour le PRESTATAIRE DE
SERVICES de proposer une nouvelle ressource a la satisfaction du MINISTRE, ce demier
se réserve le droit de résilier le contrat selon les modalités prévues a la clause 10 de la
présente annexe.

ENGAGEMENT FINANCIER

Tout engagement financier du gouvernement du Québec n'est valide que s'il existe sur un
crédit un solde disponible suffisant pour imputer la dépense découlant de cet engagement
conformément aux dispositions de l'article 21 de la Loi sur I'administration financiére
(RLRQ, c. A-6.001).

COUTS ET FACTURATION

Le MINISTRE s'engage a payer au PRESTATAIRE DE SERVICES sur approbation de
factures et piéces justificatives et suite @ une demande de paiement, les honoraires qu'il lui
doit en contrepartie du travail effectué et des services rendus. Ces colts incluent tous les frais
de déplacement et les frais inhérents a l'accomplissement des fravaux et a la prestation des
services.

Les demandes de paiement qui découlent de I'exécution du contrat sont sujettes a vérification
par le personnel du Ministére ou par toute autre personne dans le cadre des fonctions quiil
exerce ou des mandats qui lui sont confiés.

L’acceptation ou le paiement complet des travaux ne doit pas étre interprété comme une
acceptation des erreurs ou des omissions qui entachent les travaux exécutés. Le MINISTRE
peut exiger du PRESTATAIRE DE SERVICES quil comige ces défauts sans frais
supplémentaires ou les faire commiger aux frais du PRESTATAIRE DE SERVICES.

PAIEMENT DE DETTE FISCALE

Conformément a l'article 31.1.1 de la Loi sur 'Administration fiscale (RLRQ, ¢. A-6.002) et a
Farticle 53 de la Loi facilitant le paiement des pensions alimentaires (RLRQ, ¢. P-2.2), lorsque
le PRESTATAIRE DE SERVICES est redevable d'un montant exigible en vertu d'une loi
fiscale ou alimentaire, le MINISTRE peut a la demande du ministre du Revenu, transmettre a
celui-ci tout ou partie du montant payable en vertu du présent contrat aux fins du paiement de
cette dette.

LOIS APPLICABLES. REGLEMENTS, PERMIS

Le PRESTATAIRE DE SERVICES doit se conformer aux lois, réglements, décrets et
ordonnances en vigueur pendant la durée du présent contrat et il doit fournir sur demande,
une attestation en ce sens. Il doit ainsi détenir tous les permis, licences, brevets et
certificats requis pour 'exécution du contrat.

Le contrat est régi par le droit applicable au Québec et en cas de contestation, les tribunaux
du Québec seront seuls compétents.

CLAUSE LINGUISTIQUE

Les documents contractuels et ceux qui accompagnent les biens acquis et les services
fournis doivent étre en francais. De plus, lorsque l'utilisation d'un produit ou d’'un appareil
nécessite I'usage d'une langue, celle-ci doit étre le frangais.

DROITS D’AUTEUR

CESSION DE DROITS D’AUTEUR :

a) Le PRESTATAIRE DE SERVICES céde au MINISTRE, qui accepte, tous les droits
d'auteur sur fous les travaux et documents réalisés en vertu du présent contrat et a toutes
fins jugées utiles pour le MINISTRE.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES, auteur des documents et travaux a étre réalisés,
renonce a son droit moral a l'intégrité de I'ceuvre. Le cas échéant, il s'engage a obtenir de
l'auteur, en faveur du MINISTRE, une renonciation a son droit moral a lintégrité de
I'ceuvre.

Cette cession de droits d'auteur est consentie sans limite territoriale ni de temps. Toute
considération pour la cession de droits d’auteur consentie en vertu du présent contrat est
incluse dans la rémunération prévue aux modalités de paiements.

N
Ministre Prestataire
b) Garanties
Le PRESTATAIRE DE SERVICES garantit au MINISTRE qu'il détient tous les droits lui
permettant de réaliser le présent contrat et de consentir la cession de droits d’auteur
prévue au présent article et se porte garant envers le MINISTRE contre tout recours,
poursuites, réclamations, demandes et autres procédures pris par toute personne
relativement a l'objet de ces garanties. Le PRESTATAIRE DE SERVICES s’engage a
prendre fait et cause et a indemniser le MINISTRE pour tous recours, poursuites,
réclamations, demandes ou aufres procédures pris par foute personne relativement a
I'objet de ces garanties.
PROPRIETE MATERIELLE DES TRAVAUX
Les travaux réalisés par le PRESTATAIRE DE SERVICES dans le cadre des présentes, y
compris tous les biens livrables et leurs accessoires tels les rapports de recherche et
autres, deviendront, au fur et 2 mesure de leur réalisation, la propriété entiére et exclusive
du MINISTRE qui pourra en disposer.
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RESILIATION DU CONTRAT

a) Avec motifs

Le MINISTRE se réserve le droit absolu de résilier le présent contrat pour 'un ou l'autre
des motifs suivants : i) Le défaut du PRESTATAIRE DE SERVICES de remplir I'un ou
I'autre des termes, conditions et obligations qui lui incombent en vertu du présent confrat
et de ses annexes; i) Le PRESTATAIRE DE SERVICES cesse ses opérations de
quelque facon que ce soit, y compris en raison de la faillite, de la liquidation ou de la
cession de ses biens, ii) Le PRESTATAIRE DE SERVICES lui a présenté des
renseignements faux ou trompeurs ou lui a fait de fausses représentations.

Pour ce faire, le MINISTRE adresse au PRESTATAIRE DE SERVICES un avis écrit de
résiliation énoncant le motif de résiliation. S'il s'agit d'un motif de résiliation prévu au
paragraphe i), le PRESTATAIRE DE SERVICES aura dix (10) jours ouvrables pour
remédier au défaut énoncé dans 'avis, a défaut de quoi ce contrat sera automatiquement
résilié, la résiliation prenant effet de plein droit a I'expiration de ces dix jours. S'il sagit
d’un motif de résiliation prévu au paragraphe ii) ou iii), la résiliation prendra effet de plein
droit a compter de la date de la réception de I'avis par le PRESTATAIRE DE SERVICES.
Le PRESTATAIRE DE SERVICES aura alors droit aux frais, déboursés et sommes
représentant la valeur réelle des services rendus jusqu'a la date de résiliation du contrat,
conformément au présent contrat, sans autre compensation ni indemnité, et ce, a la
condition qu'il remette au MINISTRE, dans les quinze (15) jours de la date effective de la
résiliation, tous les travaux effectués au moment de la résiliation. Si le PRESTATAIRE
DE SERVICES a obtenu une avance monétaire, il devra la resfituer dans son entier. Le
PRESTATAIRE DE SERVICES sera par ailleurs responsable de tous les dommages
occasionnés au MINISTRE du fait de la résiliation du contrat. En cas de poursuite de
I'exécution du contrat par un tiers, le PRESTATAIRE DE SERVICES devra notamment
assumer toute augmentation du coit du contrat pour le MINISTRE.

b) Sans motifs

Le MINISTRE se réserve également le droit de résilier ce confrat sans quiil soit
nécessaire pour lui de motiver la résiliation. Pour ce faire, le MINISTRE doit adresser un
avis écrit de résiliation au PRESTATAIRE DE SERVICES. La résiliation prendra effet de
plein droit a la date de la réception de cet avis par le PRESTATAIRE DE SERVICES. Ce
dernier aura alors droit aux frais, déboursés et sommes représentant la valeur réelle des
services rendus jusqua la date de résiliation du contrat, conformément au présent
contrat, sans autre compensation ni indemnité pour la perte de tous profits escomptés.
Toute résiliation du présent contrat ne met pas fin a I'application des articles relafifs a la
propriété des documents et a la confidentialité, au droit d’auteur, & la responsabilité et le
cas échéant, a la protection des renseignements personnels et la sécurité de l'information
gouvernementale.

FORCE MAJEURE

En cas de retard dans I'exécution du contrat occasionné par une force majeure, le

MINISTRE pourra, a sa discrétion, appliquer I'une des solutions suivantes :

a) prolonger les délais prévus aux présentes;

b) résilier de plein droit le présent confrat par avis donné au PRESTATAIRE DE
SERVICES qui est alors rémunéré pour I'ensemble des services et des biens
effectivement fournis a la date de résiliation du contrat, sans autre compensation ni
indemnité que ce soit et, notamment, sans compensation ni indemnité pour la perte
de profits anticipés.

OBLIGATIONS
Du MINISTRE

Le MINISTRE s'engage a fransmetire au PRESTATAIRE DE SERVICES toute
information dont il dispose et qu'il estime nécessaire pour permetire au PRESTATAIRE
DE SERVICES de réaliser le présent mandat.

Sauf le cas de faute intentionnelle ou de faute lourde de la part du MINISTRE, celui-ci
n‘assume aucune responsabilitt a l'égard de tout dommage matériel subi par le
PRESTATAIRE DE SERVICES, ses employés, agents, représentants ou sous-fraitants.

Du PRESTATAIRE DE SERVICES

Le PRESTATAIRE DE SERVICES s'engage a incorporer I'exclusion de responsabilité
prévue au premier alinéa dans les ententes avec ses employés, agents, représentants
ou sous-traitants. L'incorporation doit étre faite préalablement a la participation de ces
demiers a I'exécution du présent contrat et le PRESTATAIRE DE SERVICES doit, a ce
moment, porter explicitement la clause a 'attention de son cocontractant.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES est responsable de tout dommage causé par lui, ses
employés, agents, représentants ou sous-fraitants dans le cours ou a l'occasion de
I'exécution du présent contrat, y compris le dommage résultant d'un manquement a un
engagement pris en vertu du présent confrat.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES s'engage a indemniser, protéger et prendre fait et
cause pour le MINISTRE contre tous recours, réclamations, demandes, poursuites ou
autres procédures pris par quiconque en raison de dommages ainsi causés.

CESSION DE CONTRAT
Le présent contrat, ni quelque droit ou obligation en résultant, ne pourront, sous peine de
nullité, étre cédés, en tout ou en partie, sans I'autorisation écrite du MINISTRE.

CONFLIT D'INTERETS

Le PRESTATAIRE DE SERVICES s’engage a éviter toute situation qui mettrait en conflit
son intérét personnel et l'intérét du MINISTRE. Si une telle situation se présente, il devrait
aussitot en informer le MINISTRE qui pourra, a sa discrétion, émettre une directive
indiquant au PRESTATAIRE DE SERVICES comment remédier a ce conflit d'intéréts ou
résilier ce contrat. Le présent article ne s"applique pas a un conflit pouvant survenir sur
l'interprétation du présent contrat.

EVALUATION ET ACCEPTATION DES TRAVAUX OU DES SERVICES

Malgré toute autorisation ou approbation donnée pour fins de rémunération aux
différentes étapes d’'exécution du contrat, le MINISTRE se réserve le droit, lors de la
réception des travaux ou de I'acceptation des services, de refuser, en tout ou en partie,
les travaux ou les services qui n'auraient pas été exécutés conformément aux exigences
du présent contrat. Le MINISTRE fait connaitre par avis écrit son refus d'une partie ou
de I'ensemble des travaux ou des services exécutés par le PRESTATAIRE DE
SERVICES dans les dix (10) jours de la récepfion des travaux ou des services rendus.
L'absence d'avis dans le délai prescrit signifie que le MINISTRE accepte les travaux
exécutés ou les services rendus par le PRESTATAIRE DE SERVICES. Le MINISTRE ne
pourra refuser les fravaux exécutés ou les services rendus par le PRESTATAIRE DE
SERVICES que s'ils ne sont pas jugés satisfaisants eu égard a la qualité du fravail
compte tenu du mandat donné au PRESTATAIRE DE SERVICES et des attentes qui
peuvent raisonnablement en découler.

INITIALES DES PARTIES
MINISTRE MEC
PRESTATAIRE S~
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17.

18.

19.

20.

Le MINISTRE se réserve le droit de faire reprendre, en tout ou en partie, les travaux ou les
services rendus ainsi refusés par un tiers ou par le PRESTATAIRE DE SERVICES aux
frais de ce dernier.

AVIS

Tout avis exigé en vertu du présent contrat ou changement d'adresse, pour étre valide et
lier les parties, doit étre donné par écrit et étre transmis par un moyen permettant d'en
prouver la réception a un moment précis aux coordonnées de la partie concernée indiquées
a la page 1 du présent contrat. Tout changement de coordonnées ou de représentant de
I'une des parties doit faire I'objet d’un avis écrit a I'autre partie.

SOUS-TRAITANCE

Le PRESTATAIRE DE SERVICES ne peut faire exécuter en sous-traitance tout ou partie
des obligations convenues aux présentes, sans |'autorisation préalable du MINISTRE. En
toutes circonstances, il reconnait demeurer seul responsable de I'exécution des travaux
ou de la prestation des services a I'égard du MINISTRE.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES doit, avant de conclure tout sous-contrat, s'assurer que
chacun de ses sous-traitants n’est pas inscrit au registre des entreprises non admissibles
aux contrats publics (RENA) ou, s'il y est inscrit, que sa période d'inadmissibilité aux
contrats publics est terminée. | doit transmettre au Ministére, avant que I'exécution du
présent contrat ne débute, une liste indiquant, le cas échéant, pour chague sous-contrat,
les informations suivantes :

1 le nom et I'adresse du principal établissement du sous-traitant;

2 le montant et la date du contrat de sous-traitance.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES qui, pendant I'exécution du présent contrat, conclut un
sous-contrat relié directement au contrat public doit, avant que ne débute I'exécution du
sous-contrat, produire une liste modifiée. Le PRESTATAIRE DE SERVICES utilise alors le
document « Liste des sous-traitants pour I'attestation de Revenu Québec et le RENA »
disponible a I'adresse suivante :

http://www.tresor.gouv.qgc.calfileadmin/PDF/faire_affaire avec etat/soutien entreprises/dt
aoprixseulorg.pdf

On entend par sous-traitance, le fait de confier a un autre fournisseur une partie du mandat
confié par le MINISTRE. Le recours a la sous-traitance est différent de I'emploi de
ressources externes.

MODIFICATION DU CONTRAT

Le MINISTRE se réserve le droit de modifier unilatéralement, au moyen d'un avis écrit, la
tache confiée au PRESTATAIRE DE SERVICES, sans changer la nature du contrat. Si la
modification a pour effet d'augmenter la tache confiée au PRESTATAIRE DE SERVICES,
le délai d'exécution et la rémunération du PRESTATAIRE DE SERVICES seront modifiés
en conséquence, par convention de modification au présent contrat, a la suite d'une
négociation entre les deux parties.

SECURITE DE L'INFORMATION GOUVERNEMENTALE

Aux fins du présent contrat, on entend par: a) «information gouvernementale » :
linformation que le Ministére détient dans I'exercice de ses fonctions, consignée dans un
document ou communiquée par tout moyen, que Sa conservation soit assurée par
lui-méme ou par un tiers; b) « sécurité de l'information » : la mise en place d'un ensemble
de mesures prises pour assurer notamment la confidentialité, l'intégrité et la disponibilité
de l'information, face a des risques identifiés.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES s’engage a respecter les politiques, directives et autres
regles de sécurité applicables a linformation gouvernementale et identifiées par le
MINISTRE. A cet égard, il s'assure que toute personne qui participe & 'exécution du
présent contrat, s'engage a respecter ces politiques, directives et autres régles de sécurité.
Le PRESTATAIRE DE SERVICES s'engage a aviser sans délai le MINISTRE de tout
manquement, violation ou tentative de violation de ces politiques, directives et autres
régles de sécurité, ainsi que de tout événement pouvant porter atteinte a la sécurité de
l'information gouvernementale.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES s'engage a prendre les mesures requises afin d'assurer,
en tout temps, la sécurité de I'information gouvernementale en fonction de la valeur de cette
information déterminée par le MINISTRE. A cet égard, il s'engage également & informer le
MINISTRE des mesures prises. Lorsque cette information doit étre conservée, utilisée ou
communiquée a I'extérieur du Ministére, le PRESTATAIRE DE SERVICES s'engage a
obtenir du MINISTRE son autorisation préalable et a prendre, a la satisfaction de celui-ci,
toutes les mesures de sécurité requises.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES s'engage a restreindre l'accés a linformation
gouvernementale aux seules personnes qui doivent y avoir acces aux fins de I'exécution
du présent contrat. De méme, il S'engage a ce que toute personne qui participe a
I'exécution du contrat n'ait accés qu'a linformation gouvernementale requise pour la
réalisation de celui-ci. | s'engage également a assurer la sécurité des moyens
d'identification qui lui sont remis afin d'accéder a cette information de méme qu'aux lieux
ou elle est conservée, et & ne les utiliser qu'aux fins de I'exécution du présent contrat. Le
MINISTRE peut retirer ces moyens d'identification.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES s'engage a ce que ni lui ni aucun de ses employés,
agents, représentants ou sous-traitants ne divulgue ou n'utilise a d'autres fins que pour
I'exécution du présent contrat, sans y étre diiment autorisé par le MINISTRE, I'information
gouvernementale qui lui est communiquée dans le cadre du présent contrat ou qui est
générée a l'occasion de son exécution ou plus généralement quoi que ce soit dont il aurait
eu connaissance dans le cadre de I'exécution du présent contrat. A cet effet, le
PRESTATAIRE DE SERVICES s'engage a faire signer aux membres de son personnel
affectés a la réalisation du présent contrat un engagement de confidentialité, selon le
formulaire joint a 'annexe 3

PROTECTION DES RENSEIGNEMENTS PERSONNELS

Aux fins du présent contrat, on entend par « renseignement personnel » : tout renseignement

qui conceme une personne physique et qui permet de l'identifier.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES s'engage envers le MINISTRE a assurer la

confidentialité des informations et a respecter la protection des renseignements

personnels, en plus :

- d'informer son personnel, agent, représentant ou sous-traitant des régles prévues a la
Loi sur l'accés aux documents des organismes publics et sur la protection des
renseignements personnels (RLRQ, c. A-2.1) et notamment, celles prévues aux articles
53a60.1, 62, 64 a 67.2, 83, 89 et 158 a 164 ainsi que des obligations stipulées aux
présentes dispositions et diffuser a cet égard toute I'information pertinente:
http://www3.publicationsduguebec.gouv.qc.ca/loisreglements.fr.ntml;

- de s'assurer que les membres de son personnel ont signé, préalablement a I'accés a
des renseignements personnels, 'engagement de confidentialité selon le formulaire
joint & 'annexe 3. Le PRESTATAIRE DE SERVICES devra les transmettre aussitot au
MINISTRE et s'assurer du respect de ces engagements;
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- de s'assurer que ses employés, agents, représentants ou sous-traitants,
préalablement a l'accés a des renseignements personnels, respectent la
confidentialité de ces renseignements, selon le formulaire joint a 'annexe 3;

- de ne pas communiquer les renseignements personnels, sans le consentement de la
personne concernée, a qui que ce soit;

- dutiliser les renseignements personnels uniquement pour la réalisation du contrat;

- de recueillir un renseignement personnel au nom du MINISTRE dans les seuls cas
ou cela est nécessaire a la réalisation du contrat et informer préalablement toute
personne visée par cette cueillette de 'usage auquel ce renseignement est destiné,
ainsi que des autres éléments mentionnés a I'article 65 de la Loi sur I'acces;

- de prendre toutes les mesures de sécurité propres a assurer la confidentialité des
renseignements personnels;

- de ne conserver, a l'expiration du contrat, aucun document contenant un
renseignement personnel, quel que soit le support, et ce, en procédant, a ses frais, a
la destruction des renseignements personnels selon le Guide pour la destruction des
documents renfermant des renseignements personnels de la Commission d'acces a
linformation du Québec disponible & I'adresse suivante :
http://www.cai.gouv.gc.ca/documents/CAl FI destruction.pdf;

- d'informer le MINISTRE, dans les plus brefs délais, de toute violation ou tentative de
violation par toute personne des obligations prévues a la présente disposition ou de
tout événement pouvant risquer de porter atteinte a la sécurité ou a la confidentialité
des renseignements personnels;

- de se conformer aux objectifs et aux exigences de sécurité de 'information définis

par le MINISTRE;

lorsque la réalisation du présent contrat est confiée a un sous-traitant et qu'elle comporte

la communication de renseignements personnels par le PRESTATAIRE DE SERVICES

au sous-traitant ou la cueillette de renseignements personnels par le sous-traitant :

i) de soumettre & I'approbation du MINISTRE la liste des renseignements personnels qui
seront communigués au sous-traitant ou recueillis par lui;

ii) de conclure un contrat avec le sous-traitant stipulant les mémes obligations que celles
prévues a la présente disposition;

iii) d’exiger du sous-traitant qu'il sS'engage & ne conserver, & 'expiration du contrat de sous-

traitance, aucun document contenant un renseignement personnel, quel quen soit le
support, et a remettre au PRESTATAIRE DE SERVICES, dans les soixante (60) jours
suivant la fin de ce contrat, un tel document.
Dans 'éventualité oul le sous-traitant est en défaut de respecter ses obligations relatives
a la protection des renseignements personnels, le MINISTRE se réserve le droit de
résilier le contrat intervenu avec le PRESTATAIRES DE SERVICES. Pour ce faire, le
MINISTRE doit adresser un avis écrit de résiliation au PRESTATAIRES DE
SERVICES. La résiliation prendra effet de plein droit & la date de réception de cet avis
par le PRESTATAIRES DE SERVICES.

- le cas échéant, transmettre de fagon sécuritaire tout document contenant des
renseignements personnels dans le respect, notamment, de la Loi concernant le cadre
juridique des technologies de I'information (RLRQ, c. C-1.1).

INTEGRITE

En cours d’exécution du présent contrat, le gouvernement peut obliger le PRESTATAIRE
DE SERVICES ainsi que les entreprises parties & un sous-contrat rattaché directement
ou indirectement & ce contrat, & obtenir une autorisation de contracter de I'Autorité des
marchés financiers dans les délais et selon les modalités particulieres qu'il aura
déterminés.

INITIALES DES PARTIES
MINISTRE MEC
PRESTATARE _ SD. -
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ANNEXE 2 — DESCRIPTION DETAILLEE DU MANDAT ET MODALITES
CONTRAT NUMERO : 2020-023

DESCRIPTION DU MANDAT

Le prestataire doit produire un rapport d’analyse de risques qui examine I'environnement de controle lié aux
politiques d’admission des SGEE en installation, ainsi que la gestion de ces politiques effectuée par les SGEE. Le
rapport doit offrir un portrait des risques, les évaluer, notamment quant a leurs impacts sur la capacité du Ministére
a réaliser pleinement ses responsabilités en matiere d'accessibilité aux SGEE, et formuler des recommandations
afin de les réduire le cas échéant.

BIENS LIVRABLES ET ECHEANCIER

Description du bien livrable Echéancier
Bien livrable 1 : Plan de travail détaillé 2020-08-03
Bien livrable 2 : Inventaire des risques identifiés et des mesures de contrble associées 2020-08-28
Bien livrable 3 : Rapport d’évaluation des risques et recommandations 2020-10-31

EQUIPE DE REALISATION

Pour le MINISTRE : Charles St-Pierre, coordonnateur de la gestion intégrée des risques et de 'audit interne
418 528-7100, poste 2431

Pour le PRESTATAIRE DE SERVICES : Stephan Drolet, Leader Services-conseils au Québec, Associé et Leader
national, Juricomptabilité, 514 840-2202

Aucune modification a ces ressources ne pourra étre apportée sans une autorisation du MINISTRE ou de son
représentant désigné.

DUREE DU CONTRAT

Le présent contrat prendra effet a compter du ler aolt 2020 et se terminera au plus tard le 31 octobre 2020.

Demeure en vigueur, malgré la fin du présent contrat, quelle qu’en soit la cause, toute clause qui, de par sa nature,
devrait continuer de s’appliquer, incluant notamment les clauses concernant la sécurité de linformation
gouvernementale, la protection des renseignements personnels, la responsabilité du MINISTRE et celle du
PRESTATAIRE DE SERVICES ainsi que la propriété matérielle et les droits d’auteur.

MODALITES DE PAIEMENT

Les frais de déplacement, de communication et tout autre frais, colt ou dépense relatifs au présent contrat sont a
la charge du PRESTATAIRE DE SERVICES et sont compris dans le montant maximal du contrat.

Le PRESTATAIRE DE SERVICES sera rémunéré, pour les services rendus en vertu du présent contrat, aux taux
horaire de quatre cent vingt-cinq dollars (425 $) pour le directeur exécutif, trois cent dix dollars (310 $) pour la
directrice principale et cent quarante dollars (140 $) pour le conseiller ou la conseillére. Le montant total avant
taxes a étre versé pour I'exécution du présent contrat ne pourra étre supérieur a trente-deux mille cinquante-cing
dollars (32 055 $). Le PRESTATAIRE DE SERVICES devra présenter mensuellement son relevé d’honoraires
pour les services rendus en vertu du présent contrat. Ce relevé doit étre accompagné de pieces justificatives.

Le MINISTRE paiera le PRESTATAIRE DE SERVICES dans les trente (30) jours suivant la date de réception du
relevé d’honoraires et apres vérification de ce dernier. Le paiement ne représente toutefois pas une acceptation
sans réserve de ce relevé.

Lorsque les heures ou les honoraires engagés atteignent 80 % de I'enveloppe maximale convenue pour le contrat,
le PRESTATAIRE DE SERVICES doit en aviser le MINISTRE et I'informer du respect ou non de cette enveloppe
pour I'achévement du travail.

Lorsque les heures ou les honoraires engagés atteignent 100 % de I'enveloppe maximale convenue pour le
contrat, le PRESTATAIRE DE SERVICES doit cesser tous travaux et en aviser le MINISTRE.

Aucun honoraire ne sera payable au PRESTATAIRE DE SERVICES pour les services applicables a des reprises
de travaux résultant d’erreurs ou d’omissions de la part du PRESTATAIRE DE SERVICES.

Le MINISTRE se réserve le droit de procéder a toute vérification ultérieure des demandes de paiement déja
acquittées.

LIMITE DE RESPONSABILITE FINANCIERE

La responsabilité financiére du MINISTRE pour les honoraires encourus dans I'exécution du présent contrat ne
pourra excéder la somme de 32 055 $ auquel s'ajoute, le cas échéant, le montant correspondant aux taxes de
vente applicables. Le MINISTRE ne sera pas tenu de verser au PRESTATAIRE DE SERVICES toute somme
excédentaire a ce montant.

INITIALES DES PARTIES
MINISTRE MEC
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ANNEXE 3 - ENGAGEMENT DE CONFIDENTIALITE

Je, soussigné(e), __Stéphan Drolet___, exercant mes fonctions au sein de KPMG Canada déclare formellement
ce qui suit :

1:

Je suis un(e) employé(e) de cette entreprise, et, a ce titre, j'ai été affecté(e) a I'exécution du mandat faisant
I'objet du contrat de services 2020-023 concernant I'analyse des risques associés aux politiques d’admission
des services de garde éducatifs a 'enfance (SGEE) en installation intervenu entre le ministre de la Famille et
mon employeur en date du 1er aout 2020;

Je m’engage, sans limite de temps, a garder le secret le plus entier, @ ne pas communiquer ni permettre que
soit communiqué a quiconque quelque renseignement, personnel ou non, ou document, quel qu’en soit le
support, qui me sera communiqué ou dont je prendrai connaissance dans I'exercice ou a I'occasion de
I'exécution de mes fonctions, a moins d’avoir été diiment autorisé a ce faire par le ministre de la Famille ou
par I'un de ses représentants autorisés;

Je m'engage également, sans limite de temps, a ne pas faire usage d’'un tel renseignement ou document a
une fin autre que celle s’inscrivant dans le cadre des rapports contractuels entretenus entre mon employeur
et le ministre de la Famille;

Je m’engage de plus a respecter les politiques, directives et autres régles de sécurité applicables a
I'information gouvernementale et identifiées par la ministre et a assurer la sécurité des moyens d’identification
me permettant d’accéder a 'information gouvernementale de méme qu’aux lieux ou elle est conservée;

J'ai été informé(e) que le défaut par le(la) soussigné(e) de respecter tout ou partie du présent engagement de
confidentialité m’expose ou expose mon employeur a des recours légaux, des réclamations, des poursuites
et toutes autres procédures en raison du préjudice causé pour quiconque est concerné par le contrat précité;

Je confirme avoir lu les termes du présent engagement et en avoir saisi toute la portée.

ETJAISIGNEA Montréal

CE 27e JOURDU MOISDE _ Juillet DEL'AN 2020

V2016-03

(Si.gnature du déclarant ou de la déclarante)
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Ministére
de la Famille

v 1]
Québec £33
CONVENTION DE MODIFICATION AU CONTRAT

Numéro du contrat : 2020-023

ENTRE

LE MINISTRE DE LA FAMILLE, pour et au nom du gouvernement du Québec, représenté
par Marie-Eve Chamberland, directrice diment autorisée en vertu du décret n°485-2013
du 15 mai 2013 modifié par le décret n°® 196-2016 du 23 mars 2016,

Ci-aprés nommé le «MINISTRE»,

ET

KPMG s.R.L./S.E.N.C.R.L., personne morale ayant son siége au 600, boul. de Maisonneuve Ouest,
bureau 1500, Montréal (Québec) H3A 0A3, représenté par Stéphan Drolet, diment autorisé
ainsi qu'il le déclare,

Ci-aprés nommée le « PRESTATAIRE DE SERVICES »
LES PARTIES CONVIENNENT DE CE QUI SUIT
1. OBJET DE LA CONVENTION
La présente convention a pour but de modifier le contrat intervenu entre les parties le
27 juillet 2020 et portant sur 'analyse des risques associés aux politiques d’admission
des services de garde éducatifs a 'enfance (SGEE) en installation.
2. MODIFICATION (S)

a) Le contrat est modifié de la facon suivante :

La date de fin prévue du contrat sera remplacée par la date du 30 novembre
2020 au lieu du 31 octobre 2020.

b) La présente modification prend effet le 30 octobre 2020 et se terminera au plus
tard le 30 novembre 2020.

3. PARTIE INTEGRANTE

Les parties conviennent que la présente modification fait partie intégrante du contrat
initial dont il est fait mention a I'article 1 des présentes.

EN FOI DE QUOI LES PARTIES ONT SIGNE EN TROIS EXEMPLAIRES COMME SUIT :

LE PRESTATAIRE DE SERVICES

Par :
i 30 octobre 2020

Stéphan Drolet Date
Associé

Montréal

Lieu
LE MINISTRE
=

30 octobre 2020
Marie-Eve Chamberland Date
Directrice Québec

Lieu

V2019-05














